WYTYCZNE OGOLNE:

Nalezy stosowac sie do wytycznych uzytkowych dla sal wystaw czasowych Muzeum
Historii Zydéw Polskich oraz wytycznych konserwatorskich w zakresie wymagajacym
uzgodnieri.

Nalezy stosowac sie do biezacych wytycznych Zamawiajacego w zakresie
ustalonych w budynku Muzeum Historii Zydéw Polskich POLIN warunkéw ochrony
przeciwpozarowe;.

Wykonywanie prac niebezpiecznych pod wzgledem pozarowym kazdorazowo
wymaga uprzedniego uzyskania zgody Zamawiajacego i zapewnienia okreslonych
przez Niego warunkdéw zabezpieczenia prac.

Stosowad wytacznie materiaty spetniajgce wymagania przeciwpozarowe dla
elementéw wykoriczenia wnetrz i wyposazenia statego okreslone w Rozporzadzeniu
Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych,
jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie.

Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia przed uszkodzeniem na czas

prac elementéw systemoéw bezpieczeristwa budynku w salach wystaw czasowych
(zwtaszcza urzadzen i instalacji w pomieszczeniu wrazliwych na czynniki
wystepuijcie w trakcie wykonywanych prac montazowych, np. czujek dymowych),
wskazanych przez Dziat Bezpieczetistwa Muzeum POLIN. Po zakoriczeniu prac
wykonawca zobowigzany jest do przywrdcenia stanu pierwotnego zabezpieczonych
elementdw.

Wykonawca po uzgodnieniu z Zamawiajagcym zobowigzany jest do dostosowania
oznaczeri ewakuacyjnych do warunkéw zabudowy przestrzeni.

Odbiér przez Zamawiajacego i/lub Projektanta czesci lub catosci robét nie zwalnia
wykonawcy z odpowiedzialnosci za jakos$¢ i prawidtowe wykonanie catosci robét.

W trakcie trwania robdt Wykonawca jest zobowigzany do uzgodnienia
z Zamawiajgcym i Projektantem wszelkich zmian wprowadzonych do projektu.

Wszelkie propozycje stosowania rozwiazan technicznych lub materiatowych,
rézne od zawartych w projekcie muszg by¢ przedstawione do zaakceptowania
projektantom oraz Zamawiajgcemu. Wykonawca musi otrzyma zgode w formie
pisemnej. Standard proponowanych zamiennikéw nie moze by¢ nizszy niz
przedstawionych w projekcie materiatéw okreslanych jako ,marka referencyjna”.
Dostawca jest zobowiazany w przypadku oferowania rozwiazar alternatywnych
do zatgczenia rysunkéw (w odpowiedniej skali) przestawiajacych najwazniejsze
szczegbty swojej ofert, w celu mozliwos$ci jasnej oceny jego rozwigzania.
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Wykonawca jest zobowiazany do przedstawienia prébek i wzoréw poszczegédlnych
materiatéw do akceptacji pisemnej u Zamawiajacego i Projektanta.

Detale nie przedstawione na rysunkach sa podobne do opracowanych. Przyktadowo
wszystkie elementy opisane jako gabloty (symbol Gxx) bedg skonstruowane

tak samo jak opracowana szczegétowo konstrukcja gabloty Go2 (ze zmiennymi
wymiarami poszczegélnych elementéw). Szczegétowe opracowanie dla

kazdego z elementéw zostanie wykonane na pézniejszym etapie projektu przed
przystapieniem do realizacji zlecenia ze strony Wykonawcy. Jezeli jakie$ wymiary,
detale lub zamierzenia projektowe nie daja sie odczytac z rysunkéw nalezy
skontaktowad sie mailowo z Projektantem.

Niniejszy projekt nalezy rozpatrywac tgcznie z opisami i specyfikacjami
poszczegblnych elementdéw wyposazenia oraz projektami graficznymi.

Dopuszcza sig inne rozwigzania konstrukcyjne po pisemnej akceptacji Projektanta
i Zamawiajacego.

W miejscach wymaganych przez odpowiednie przepisy wykona¢ nalezy panele
rewizyjne dla wszystkich instalacji. Wszystkie panele rewizyjne powinny nie
odrézniad sie od materiatéw wykoriczeniowych, a ich lokalizacje nalezy uzgodni¢
z Projektantem. Na pézniejszym etapie Zamawiajacy moze zazada¢ wykonania
zamknie¢ (np. zamki) do otworéw rewizyjnych. Rozwigzania zamknig¢ powinny
uzyskaé pisemna akceptacje Projektanta.

Wszystkie wymiary nalezy sprawdzi¢ na budowie przed wykonaniem robét.

Projektant powinien by¢ powiadomiony o wszystkich niezgodno$ciach wymiaréw.
Zamoéwienie materiatu odbywa sie na podstawie zaakceptowanego rzeczywistego
zapotrzebowania.

Dla podtaczenia obwoddéw elektrycznych bedgcych elementem zabudowy
ekspozycyjnej nalezy przewidzie¢ odpowiednie otwory w dnie umozliwiajace dostep
zasilajgcej kasety podtogowe;j.

O ile nie oznaczono inaczej doprowadzenie instalacji do wnetrza stanowiska
odbywac sie ma w sposéb niewidoczny, wewnatrz elementéw ekspozycji. Przed
przystapieniem do wykonywania czesci sktadowych wystawy Wykonawca winien
przewidzie¢ miejsce i spos6b prowadzenia instalacji wewnetrznej stanowiska (do
akceptacji pisemnej Projektanta i Zamawiajgcego).

Nalezy przyjac, ze wszystkie $ciany powinny by¢ wykonane zgodnie z wizualizacjami,
a po demontazu wystawy doprowadzone do stanu z dnia przekazania przestrzeni,
w szczegdlnosci nalezy wykonac zagipsowanie wyszlifowanie powstatych dziur,
pekniec i ubytkdéw.
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20. Krawedzie elementéw zaoblone promieniem co najmniej 2mm (dostosowane do

21.

22.

23.

norm obowigzujacych dla tego typu przestrzeni).
Lokalizacje obiektéw nalezy dopasowac do zatwierdzonego projektu graficznego.

Wykonawca zobowiazany jest do ustalenia terminu montazu zabezpieczen
elektronicznych z Zamawiajgcym (Dziatem Bezpieczeristwa) oraz zobowiazuje sie
do umozliwienia prac z tym zwigzanych.

Wykonawca zobowiazuje sie do przestrzegania zasad bezpieczeristwa
obowiazujgcych w Muzeum” - w szczegdlnosci do Instrukgji o ruchu osobowym,
samochodowym i materiatowym w Muzeum Historii Zydéw Polskich POLIN.
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ZAKRES PRAC:

«  Malowanie elementdw statych $cian, stupéw, schodéw

«  Produkcja, montaz i wykoriczenie $cian dziatowych

«  Produkcja, montaz i wykoriczenie gablot

«  Produkcja, montaz i wykoriczenie pulpitéw $ciennych

«  Produkcja, montaz i wykoriczenie pulpitéw $ciennych stalowych

«  Produkcja montaz i wykoriczenie postumentéw pod makiety

«  Produkcja i montaz fototapet

+  Produkcja i montaz tabliczek i opiséw

«  Produkcja i montaz lightbox'éw

«  Produkcja i montaz reprodukg;ji

«  Wspotpraca z Pracownikami Muzeum oraz firmg zajmujaca sie transportem
i montazem obiektéw przy wieszaniu i montazu obiektéw wraz z dopasowaniem
zawiesi i zabezpieczeri; wspétpraca z Dziatem Bezpieczeristwa Muzeum przy
montazu zabezpieczer obiektédw i czujek klimatycznych (liczba eksponatéw do
zawieszenia: ok 70)

«  Wspotpraca z firma zajmujaca sie oprawg multimedialng, reagowanie na potrzeby
firmy.

«  Wspotpraca z projektantem scenografii, kuratorami wystawy i innymi pracownikami
muzeum.

«  Zakup lub produkcja siedzisk.

«  Produkcja neonu zgodnie ze specyfikacjg i wytycznymi artysty

ELEMENTY STALE:

Sciany state oznaczone na rzutach scenografii symbolami: So4, Sos, So7, Sog, Ao2, Ao3
Sciany, stupy oraz schody nalezy pomalowa¢ farbg $cienng w kolorze K1 wedtug
wytycznych konserwatorskich.

POSADZKI | PODLOZE

W sali dolnej zachowad bez zmian oryginalna zywiczna posadzke, ktérg przed otwarciem
nalezy wyczysci¢. Na antresoli nalezy zachowad oryginalny parkiet drewniany, ktéry przed
otwarciem nalezy wyczyscié.

MALOWANIE | KOLORY

Sciany obu sal malowa¢ na kolor biaty — K1 po zatwierdzeniu prébek przez Projektanta. Na
ten sam kolor nalezy pomalowac¢ zaprojektowane wolnostojace $ciany dziatowe, postumenty
pod makiety, obudowy gablot, pulpitéw $ciennych oraz pulpity $cienne stalowe.

Na kolor czarny — K2 nalezy pomalowac¢ cokoty postumentéw pod makiety oznaczonych
numerami Mo1, Mo2, Mo3, Mo4, Mos, Mo6, Moz, Mo8

W projekcie zastosowano dwa postawowe kolory farb: K1 i K2.

Kolor K1 — biaty RAL 9016

Kolor K2 — czarny RAL go17

Przed zakupem farb do malowania $cian i elementéw wyposazenia nalezy zatwierdzi¢
ostatecznie prébki koloréw na powierzchni nie mniejszej niz 0,5 ma.

Wszystkie farby powinny odpowiada¢ wytycznym konserwatorskim.

SCIANY DZIALOWE:

Zaprojektowano $ciany dziatowe w liczbie 11 sztuk.

Oznaczone na rzutach scenografii symbolami: So1, So2, So3, So6, So8, S10, S11, S12, $13,
S14, A1

Sciany dziatowe nalezy wykona¢ z trudnopalnej ptyty mdf o grubosci 12 mm na stelazu
stalowym.

Przegrody dziatowe zostaty zaprojektowane jako elementy o wysokos$ciach 300

c¢m i 250 cm (odpowiednio oznaczone na rzucie RYS.02) o gtadkim wykoriczeniu —

z niewidocznymi, szpachlowanymi tgczeniami, malowane farba $cienna. W $cianach
nalezy wykonac¢ dolne cokoty o wysokosci 5 cm i zamkniecie od géry.

Sciany muszg by¢ wzniesione jako samonoéne — bez odciggéw, mocowania do
zewnetrznych $cian ani do sufitu. W razie potrzeby dla zapewnienia stabilnosci $cianki
nalezy docigzy¢ umieszczajac balast w dolnej czesci ich przestrzeni wewnetrzne;.

Sciany So1, S13 zostaty zaprojektowane jako $ciany z wbudowanymi gablotami .

Sciana So1 z gablotg z przeszkleniem jednostronnym, $ciana S13 z gablota

z przeszkleniem tréjstronnym. Obydwie gabloty powinny by¢ wyposazone w o$wietlenie
o regulowanym natezeniu oraz stalowe kuwety lakierowane proszkowo. Kuwety powinny
by¢ wykonane w taki sposoéb, by tworzy¢ zamknieta cato$¢ wraz ze szkleniem gabloty.
Dodatkowo gablota w $cianie So1 powinna by¢ wyposazona w uszczelki spetniajgce
normy konserwatorskie. Obydwie gabloty powinny mie¢ mozliwo$¢ otwarcia/ dostania
sie do $rodka w celu wymiany eksponatéw.

Na $cianach S11, A3 przewidziano montaz LIGHTBOX'éw (oznaczono na RYS.o2, RYS. 04)
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Na fragmentach $cian S10, S11, S14, A1 oraz catosci $ciany S12 (oznaczono na RYS. 02,
RYS. 04) przewidziano montaz fototapet.

W $cianie S11 przewidziano wykonanie wneki na telewizor. Rozmiar osprzetu AV do
ustalenia z Kuratorem Organizacyjnym Wystaw, Wykonawca oprawy multimedialne;j
i Projektantem scenografii.

Na $cianach So8, S13 przewidziano wykonanie ,bulajéw” (tfacznie siedmiu sztuk) tj.
wycietych w $cianie okragtych otworédw wykoriczonych ramka . W $cianie za wycietymi
otworami przewidziano montaz stalowych konstrukcji — uchwytéw na monitory, ktére
wyswietlaé bedg prezentacje multimedialne. Dodatkowo nalezy wykonac ostone na
monitory zastaniajacg wnetrze $ciany.

Na $cianie So8 przewidziano prezentacje audio — rodzaj osprzetu AV do ustalenia
z Kuratorem Organizacyjnym Wystaw, Wykonawcg oprawy multimedialnej i Projektantem

scenografii.

Sciany powinny by¢ wykonane w taki sposéb, zeby nie stwarzaty zagrozenia.

GABLOTY:

Zaprojektowano gabloty w liczbie 6 sztuk.
Oznaczone na rzutach scenografii symbolami: Go1, Go2, Go3, Go4, Gos, AGo1

Korpusy gablot nalezy wykona¢ z trudnopalnej ptyty mdf o grubosci 18 mm. Etalaze
zostaty zaprojektowane jako elementy o wysokosci go cm (odpowiednio oznaczone na
rzucie RYS.02, RYS. 04) o gtadkim wykoriczeniu — z niewidocznymi, szpachlowanymi
taczeniami, malowane farba $cienng w kolorze K1 wedtug wytycznych konserwatorskich.
W korpusach nalezy zamontowad regulowane nézki i wykonac dolne cokoty o wysokosci
5 cm. Miejscowo w korpusach nalezy wpusci¢ stalowe kuwety malowane proszkowo

w kolorze K1, zamkniete szktem klasy P1. W oznaczonych przypadkach do przeszklen
nalezy zastosowac uszczelki spetniajace normy konserwatorskie.

W gablocie Go2 przewidziano wykonanie frezéw w ptycie blatu na gtebokos¢ 5 cm.
Korpusy gablot w cato$ci majg by¢ wykonane z ptyty MDF - zaréwno zewnetrzna
oktadzina jak i wewnetrzna konstrukcja. Wszystkie elementy gablot maja by¢ ze sobg
skrecone.

UWAGA: w dostarczonych Wykonawcy finalnych projektach wykonawczych wymiary
gablot mogg rézni¢ sie o 5-10%.

Gabloty powinny by¢ wykonane w taki sposéb, zeby nie stwarzaty zagrozenia.

PULPITY SCIENNE:

Zaprojektowano pulpity $cienne w liczbie 6 sztuk.

Oznaczone na rzutach scenografii symbolami: Po1, Po8, Pog, P10, P13, A.Po1

Korpusy pulpitéw $ciennych nalezy wykonaé z trudnopalnej ptyty mdf. Etalaze zostaty
mzaprojektowane jako elementy o wysokosci 9o cm (odpowiednio oznaczone na

rzucie RYS.02) o gtadkim wykoriczeniu — z niewidocznymi, szpachlowanymi tgczeniami,
malowane farbg $cienng w kolorze K1 wedtug wytycznych konserwatorskich. Wyjatek
stanowi pulpit P10 zaprojektowany jako element o dwdch wysoko$ciach 85 cm i 9o cm.
W korpusach nalezy zamontowac regulowane nézki i wykonac¢ dolne cokoty o wysokosci
5 cm. Miejscowo w korpusach nalezy wpusci¢ stalowe kuwety malowane proszkowo

w kolorze K1, zamkniete szktem klasy P1. W oznaczonych przypadkach do przeszkler
nalezy zastosowad uszczelki spetniajace normy konserwatorskie.

W pulpitach $ciennych P10, A.Po1 przewidziano wykonanie frezéw w ptycie blatu na
gteboko$¢ 5 cm.

UWAGA: w dostarczonych Wykonawcy finalnych projektach wykonawczych wymiary
pulpitéw $ciennych moga réznic sie o 5-10%

Pulpity powinny by¢ wykonane w taki sposdb, zeby nie stwarzaty zagrozenia.

PULPITY STALOWE SCIENNE:

Zaprojektowano pulpity $cienne w liczbie 8 sztuk.
Oznaczone na rzutach scenografii symbolami: Pso2, Pso3, Pso4, Psos, Pso6, Psoy, Ps11,
Psi2

Pulpity stalowe nalezy wykona¢ z arkusza gietej blachy malowanej proszkowo w kolorze
Ki. Krawedzie pulpitéw nalezy zeszlifowaé, narozniki zaokragli¢ tak, by byty gtadkie

i bezpieczne. Pulpity nalezy przykreci¢ do $cian. Powierzchnia wszystkich pulpitéw,
tacznie z pulpitem Psos (ksztatt tuku), jest pochylona.

UWAGA: w dostarczonych Wykonawcy finalnych projektach wykonawczych wymiary
pulpitéw stalowych $ciennych moga réznié sie o 5-10%

Pulpity powinny by¢ wykonane w taki sposéb, zeby nie stwarzaty zagrozenia.
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POSTUMENTY POD MAKIETY:

Zaprojektowano postumenty pod makiety w liczbie 8 sztuk.
Oznaczone na rzutach scenografii symbolami: Mo1, Mo2, Mo3, Mo4, Mos, Mo6, Moy,
Mo8

Korpusy postumentéw nalezy wykonac z trudnopalnej ptyty mdf. Etalaze Mo1, Moz2,
Mo3, Mog4, Mo6, Mo8 zostaty zaprojektowane jako elementy o dwéch wysokosciach
90 cm i 85 cm, natomiast etalaze Mo2, Mos, Moy o wysokosci gocm (oznaczono na
rzucie RYS.02).
Wszystkie korpusy nalezy wykoriczy¢ na gtadko — z niewidocznymi, szpachlowanymi
taczeniami, malowane farba $cienng w kolorze K1 wedtug wytycznych konserwatorskich.
W korpusach nalezy zamontowac regulowane nézki i wykonac¢ dolne cokoty o wysokosci
15 cm wykoriczone lustrzang plexi. Miejscowo w korpusach nalezy wpusci¢ stalowe
kuwety malowane proszkowo zamkniete szktem klasy P1. W oznaczonych przypadkach
do przeszkleri nalezy zastosowa¢ uszczelki spetniajgce normy konserwatorskie.
Wskazane na rzucie scenografii postumenty nalezy wyposazy¢ w szuflady.
W oznaczonych przypadkach szuflady powinny by¢ wykonane w standardzie gabloty
—tj. wyposazone w stalowa kuwete malowang proszkowo, przeszklong szktem,
uszczelnionym uszczelkg spetniajacg normy konserwatorskie.
Fronty szuflad powinny mie¢ wykonane frezowanie petniace funkcje uchwytu.
Prowadnice szufad odpowiada¢ powinny produktowi referencyjnemu: Blum Movento
— o dtugosci 60 cm, zawierajgce cichy domyk i peten wysuw. W szufladach z funkcja
gabloty przewidzie¢ nalezy wersje prowadnic z odpowiednim udZwigiem, przewidujgcym
ciezar przeszklenia i stalowej kuwety.

UWAGA: w dostarczonych Wykonawcy finalnych projektach wykonawczych wymiary
postumentéw pod makiety moga réznic sig o 5-10%

Postumenty powinny by¢ wykonane w taki sposéb, zeby nie stwarzaty zagrozenia.

ETALAZ WEWNATRZ GABLOT:

Nalezy wykonac elementy etalazu z gietej przezroczystej plexi do montowania
eksponatéw wewnatrz gablot (maks. 10 sztuk, przyktadowy najwiekszy gabaryt:
podktadki pod ksigzki w formacie A3) oraz prostopadtosciany ze spawanej stali
malowanej proszkowo o maksymalnej dtugosci boku 30 cm (5 sztuk). Szczegétowe
rysunki etalazu zostang wykonane na pdzniejszym etapie projektu.

SIEDZISKA:

Przewidziana ilos¢ siedzisk: 18 sztuk

W przestrzeni sal umiesci¢ siedziska stuzace studiowaniu dziet oraz odpoczynkowi
zwiedzajacych. Przewidziano zakup gotowych siedzisk. Siedzisko referencyjne: Wow 480,
Pufa Pedrali. Wybér siedzisk do konsultacji z Projektantem na etapie sktadania
zaméwienia.

MULTIMEDIA 1 PROJEKC]E

W przestrzeni wystawy rozmieszczono elementy multimedialne (odpowiednio oznaczone
na rzucie RYS.03) — projekcje z rzutnikdéw, ekrany LCD oraz panele dotykowe. Ekrany
LCD rozmieszczone na $ciankach nalezy zaopatrzy¢ w zdejmowane ramy ukrywajace ich
obudowy. Ekrany LCD mocowac¢ do $cian w taki sposéb, zeby powierzchnie frontowe ich
ram licowaty sie z zewnetrzna powierzchnia $ciany. Od ram do krawedzi niszy nalezy
pozostawi¢ odstep o szer 2cm. Ekrany LCD zamontowad w niszach $cianek i gablotach
w taki sposéb, aby mozliwa byta rewizja przytaczy, zasilania oraz bezproblemowe
wtaczanie i wytaczanie ekranéw. Odtwarzacze do ekranéw LCD nalezy umiesci¢

w przestrzeni niszy ekranu z naktadang rama. Kable zasilajace do ekranéw LCD nalezy
umiesci¢ w przestrzeni niszy ekranu za naktadang rama. Kable zasilajace do ekranéw
LCD, wyswietlaczy i projektoréw nalezy prowadzi¢ w sposéb niewidoczny — wewnatrz
$cianek i gablot. Stosowac kable biate tam, gdzie wystepujg na tle jasnej powierzchni

a czarne tam, gdzie wystepuja na tle ciemnej powierzchni.

OSWIETLENIE

Do o$wietlenia prac w salach 1i 2 zastosowac wtasny system oswietleniowy galerii oparty
na uktadzie szynoprzewoddw zintegrowanych w suficie podwieszonym.

Rozmieszczenie lamp dopasowac do wytycznych konserwatorskich, dostarczonych na
pdzniejszym etapie projektu.

Dla gablot umieszczonych w $cianach So1 i S13 zaplanowano zintegrowane o$wietlenie
wewnatrz gabloty, wedtug szczegétowych rysunkéw wykonawczych. Kable zasilajace
nalezy poprowadzié¢ w sposéb niewidoczny, wewnatrz $cianek dziatowych. Nalezy
przewidzied rewizje zasilania

OPISY

Zaprojektowano lokalizacje i wymiary tekstéw kuratorskich. Poszczegélne elementy
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wykona¢ poprzez wyklejanie z czarnej folii cietej na ploterze lub drukowa¢ na formatkach

folii. Lokalizacja i wymiary okreslone zostang na rysunkach szczeg6towych na
pdzniejszym etapie.

Probki folii ploterowej muszg by¢ przedstawione do zatwierdzenia Projektantom
i Kuratorowi przed wykonaniem podpiséw. Wszystkie opisy umieszczono na ttach
w kolorze Ki.

Szacunkowy wykaz elementéw odpisowych:

CYTAT: Elementy wycinane z folii samoprzylepnej — 30x190 cm — 25 sztuk

OPIS DUZY: Elementy wycinane z folii samoprzylepnej — 85x110 cm — 10 sztuk
OPIS SREDNI: Elementy wycinane z folii samoprzylepnej — 49x62 cm — 40 sztuk
OPIS MALY: Opis drukowany na folii samoprzylepnej 18x24 cm — 9o sztuk
PODPIS: Opis drukowany na folii samoprzylepnej — 18x11 cm — 250 sztuk

Us eatatas
alignihil ist, adit
rem sum

Ur ad ellacerum adit exceatet la as doluptatia voluptatem abo.
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WZOR OPISU

WYDRUK REPRODUKC]I

Zaplanowano wytyczne dla wydrukdéw reprodukcji. Poszczegélne eksponaty

reprodukowane powinny by¢ w réznych technologiach, ujetych ponize;j:

1. WYDRUK KLEJONY NA PLEXI — wysokiej jakosci nadruk na matowej folii, klejonej
do ptyty plexi grubosci 5 mm w dwdch kolorach — plexi przezroczyste i czarne
(wszystkie tabliczki plexi musza mie¢ wypolerowane krawedzie, zeby nie byto wida¢
$ladéw ciecia i szlifowania)

100x100 cm: przezroczysta plexi — 1 sztuka

100X70 cm: przezroczysta plexi — 7 sztuk

50X70 cm: przezroczysta plexi — 10 sztuk

30Xx40 cm: przezroczysta plexi — 25 sztuk

30x20 cm: przezroczysta plexi — 65 sztuk; czarna plexi — 20 sztuk
15X20 cm: przezroczysta plexi — 35 sztuk; czarna plexi — 20 sztuk
10x15 cm: przezroczysta plexi — 40 sztuk; czarna plexi — 10 sztuk
40x60 cm: przezroczysta plexi — 2 sztuki

40x20 cm: przezroczysta plexi — 2 sztuki

2.  WYDRUK NA FOLII — wysokiej jakosci nadruk na folii samoprzylepne;j

30x40 cm — 2 sztuki
20x30 cm — 5 sztuk

3. FOTOTAPETY — nadruk w technologii cyfrowo-lateksowej na podktadzie flizelinowym.
Fototapeta klejona do $cianek dziatowych. Tapeta powinna by¢ drukowana i montowana
do spadu, bez margineséw. Stopieri potysku: mat. Gramatura ok 18og/mz2 .

Formaty w przyblizeniu:
250x600 cm
160x800 cm
250X900 cm
250X750 €M
250X400 cm
4. LIGHTBOX
50x30 cm — 8 sztuk — nabudowane na $ciane w formie kasetonéw
50x70 cm — wbudowany w $ciane w tuku
5. DODATKOWY ELEMENT
»Segregator” montowany do $ciany w pionie z formatkami plexi 20x30 cm do
przegladania rysunkéw — szczegdtowy rysunek bedzie dostarczony na dalszym etapie
projektu.

Prébki materiatéw: plexi i podktadu flizelinowego musza by¢ przedstawione do

zatwierdzenia Projektantom i Kuratorowi przed zamoéwieniem materiatéw. Prébne

wydruki dla kazdego z rodzajéw nos$nikéw muszg by¢ przedstawione Projektantom

i Kuratorowi przed przystapieniem do produkcji wszystkich reprodukgji

str. 6



NUMERACJA ELEMENTOW W SALI DOLNE]

WINDA

. ¢

/ /

. / Ps 04 -
%

/

%
1‘5_

N\
—
\
_mOOOOOrS,SE
DRI

£

g%

1 +31,800
232 PS03 T R
2% ?
3 % | EWAI CYINE
rg“ I ACUATION DO
< | I e o s o e e ey
—

///////////////////

|

P03l |.

3
. . ° . o
I 33
Z%
_— MOSTEK I 00
BRIDGE EP
(S .
F P10
[ |
! [

str. 7



e e — ==y

R

//////////////////////////////////

///

RS

a0
/

7

/

© gl oo

e

-

NUMERACJA ELEMENTOW NA ANTRESOLI

str. 8



WIDOKI POSZCZEGOLNYCH ELEMENTOW

SO01-A

|

miasto z morza,miusto nad morzem
city from the seq, city by the sea

]

| etotos

R

miasto z morza,miasto nad morzem
city from the seq, city by the sea

str. 9



S01-B

str. 10



str. 11



miasto z morza,miasto nad morzem
city from the sea, city by the sea

miasto z morza,miaste nad morzem
city from the seq, city by the sea

sy, T

str. 12



str. 13



projekcja

str. 14



S 06

str. 15



str. 16



R'BERA (787 aaen

N

£

stuchawka z nagraniem asha

str. 17



s 09

str. 18



S

10— A,B

Us eatatas
alignihil ist, adit
rem sum

L4 ] e b b . g i s
[ —

Us eototos
alignihil ist, adit
rem sum

str. 19



s10-¢,b

Us eatatas

alignihil ist, adit 297N
rem s

str. 20



STNI-AB

str. 21



SNnN-Cb

|

s eatatas Us eatatas
lignihil ist, adit  20gninil ist, odit

mmmmm

e B
L ﬁ i LR
L ' - fhe g " :
‘ % . Ty [ Mg K AW g
0VIATA NOUR - : = | BRI
“mr 111t
TR e punee it

|

SPRE
L

FraML FILE

str. 22



S12—-A

str. 23



S12-B,C

!!i

et [

signbllist, ot s

str. 24



S13—AB

str. 25



S13-CD

makiecie

str. 26



S14—-AB

str. 27



S14-CbD

Us eatatas Us eatates

alignihil ist, adit o9 it edit

1N EW SONNE PALKSTINAR EEREIFY

L
AN

_30R

str. 28






PS 02

A

str. 30



PS 03

str. 31



PS 04

str. 32



PS 05

str. 33




LS AU U GOSTRAT) BT, SECUIGIRCIT IPIE GUT GRUTGU €S
Demanm sum nus, culpare hilicipsum excersp icipsum, quoerro
saquiatem at enda archilbus Gut provide bitahs ma comnis
ulit vollupra derum aut ditas pro molors del sicit, quis dolustol
ol est pe quo et as e pos dolormovid qui quodi te maximaioner
st simil iwmeuom Quo e wenim quisqui conserum hanwm
auibus
I pro QUUNT O &f 851, FECOECIOR SVeNT Qul Gut vanis erspide
mparaius eruptas pictare olichr
Uga. Nam vl inist o vobes dalptionet odicias rusant o
magnimi nullio volupior opficm, nonsect orest our oudamusdas
ipsant eas ectem faccupiot ut modilio ef uf volupfaspis
magnam am st sitium gl tem st sunt ko, uptam audam,
santorumens ul que nimintem @ volore o quam et omnimodt
que nos scepedi out ad mas ef aspit dolest o
dalaratam, Usiotes ahorsniom doles eveliibus. aute ef
poverum dolorem olonm

EOUS SUM GO OB S, SEQUICINST AT ST CIUTGUI CUS

Diernam sum aus, culpore hilicipsum axcersp icipsum, quasm
ecaquiatem ef snda archilibus ou provids bi
il vollupto derum aut dite pro molare del sicit, quis dolkplal
ot a5t pe quo &t a3 ef pos dolorrovid qui quodi fe maximaronet

8 simil Amuam quo 18 veim quisqui conserum harum

s mic comnis

bus
In pro quunt a ef est. fecoacias avant aut aul venis srpide
mporats anuptas pictatar alinake?

Uiga Nom vel inisi e voles dokpionar ogicias nusans ax

Aensoct st ot audamusdas

magaim sl voluptat e
ipsant eos eatem faccupiot uf mad
tam st sunt fam,
m 3 volore lo quarm et mnimodi

[P

Hoptczas cuuctom

s 81 Qspi deskiat pembactic

str. 34



PS 07

str. 35



str. 36



P 09

str. 37



str. 38



PST

str. 39



PS 12

|

str. 40









M 03

str. 43



£
°©

str. 44



r. 45

st



str. 46



str. 47



M 08

str. 48



G 01

str. 49






str. 51



str. 52

G 04



str. 53



Us eatatas
alignihil ist, adit
rem sum

Us eatatas
alignihil ist, adit
rem surn

str. 54



A 02

miasto z morza,miasto nad morzem
city from the seq, city by the sea

miasto z morza, miasto nad morzem
city from the seq, city by the sea

str. 55



str. 56






AP 01

it
T ! e
- T

iy
o

str. 58



